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Dexter Filkins tarafindan yazilmis olan ‘The Forever War’ isimli kitap,
orijinal dili olan Ingilizce versiyonu ile incelenmistir. Kitabin zaten ¢ikarilmis
olan bir Tiirkge terciimesi yoktur. ‘The

Forever War’ ismi aslinda Joe Haldeman The
tarafindan 1970 yilinda yazilmis olan ve
Hugo ve Nebula odiilleri almis olan bir FO rever

kitaba aittir. Kitap bu yoniiyle, Joe
Haldeman tarafindan zaten tanitimi
yapilmus olan bir ismi kullanmistir.

Afganistan ve Irak savaslarini
anlatan, 2009 senesinde tekrar Vintage
Books tarafindan baskiya cikarilmis olan
kitap, 2008 senesinde en iyi non-fiction
dalinda National Bestseller Winner of the
National Book Critics Circle Odiilii'nii
almaya hak kazanmistir. Non-fiction dals,
gercek yasam hikayelerini anlatan bir dal
olarak Amerika’da genis bir okuyucu
kitlesine sahiptir. Ayn1 sene New York Times tarafindan 2008 senesinin en iyi
kitab1 olarak gosterildi. Kitabin yazar1 Dexter Filkins de, 2002 yilinda Pulitzer
finalistleri arasma girmis, 2009 yilinda da Pulitzer &diiliinti almaya hak
kazanmistir. Bunun yanisira 2004 yilinda, savas muhabiri olarak gosterdigi
basaridan dolay1 George Polk 6diilii almistir. George Polk 6diilti Long Island
Universitesi tarafindan her sene verilen bir 6diildir.

New York Times gazetesinin Tiirkiye temsilcisi olan yazar, savas
muhabiri olmasma ragmen beklenmeyen akicilikta bir dil kullaniyor.
Kullanilan dilin yaninda siiriikleyicilik ve ikna edicilik de dikkat gekiyor.

Ogretim Gorevlisi, Okan Universitesi, iiBF Uluslararas1 Ticaret Boliimii.
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Yazarin yasadiklarini anlatiyor olmasi, okuyucuyu etkileme giictinii arttiriyor.
Boylelikle, yazar, vermek istedigi mesajlar1 daha kolay aktarabiliyor.

Kitabin anlatim dili oldukca nétr goriinse de yazarin yasadiklarindan
veya gortislerinden etkilenmistir. Hicbir yazarin, kendisinden baska birinin
diliyle ve diistince yapisiyla yazamayacagini diistiniirsek bu durum ¢ok da
sasirtic1 degildir. Kitab: diger kitaplardan ayiran énemli bir 6zellik ise, yazarin
yasadig1 tecriibeleri kendi birikimini kullanarak yorumlamasi ve aktarmasi
oluyor. Bu durum farkli anlasilmalara da neden olabiliyor. Ciinkii yazar, dogu
kiltiirtiinti almis ve benimsemeye g¢alismis bir kisi olmasina ragmen kendi
koklerine daha yakin duruyor olmasidir. Bir baska deyisle, gordiiklerini
yazmak istese de zihnine kabul ettirilmis olanlar1 da yazabiliyor. Ornegin,
kitabin baslangicinda karsilasilan Iraklilar Cihadi yani Cihat’a katilan kisi
olarak adlandiriliyor. Ama, bu kisilerin kendi topraklarim1 koruyan kisiler mi
yoksa diger Miisliiman topluluklarla birleserek teror eylemlerine katilan
kimseler mi oldugu belirtilmiyor. Burada yazarin bu kisilere Cihadi
demesinin, tiim Miisliimanlar1 Cihat ve savas yanlisi gostermeye calisan ve
Amerika’da CBN televizyonu gibi kuvvetli propoganda araglarina sahip olan
kesimin etkisi altinda kalmasindan ileri gelmesidir. Bu kesim, Amerika Birlesik
Devletleri'nde oldukca kuvvetlidir. Ayni boliimde Cihadi olarak adlandirilan
Iraklilar, ABD askerlerinin kiifiirlerine de hedef oluyor. [Ik bolimlerde,
Amerikali okuyucularin taleplerine yonelik yazim tarzi kullanildig1 boylelikle
anlasiliyor. Amerikan askerleri ise masumane bir sekilde ¢ocuklar olarak
nitelendiriliyor.

Kitab1 okudukga Cihadi olarak kastedilen kisilerin Iraklilardan ve Irak
askerlerinden farkl kisiler oldugunu goriiyoruz. Maalesef, Amerika Birlesik
Devletleri'nde bu terimi sik sik kullanan yazar, spiker, muhabir ve yayin
organlar1 var ve bu terim yadirganmiyor. Amerikan askerlerine g¢ocuklar
denmesinin nedeni ise yaslarinin 20 ile 25 arasinda degisiyor olmasidir. Yazar,
ayni1 zamanda Amerikan askerleri tarafindan korunmus ve bir kaos ortaminda
tutunabilecegi tek dal olarak onlar1 gormiistiir. Buna ragmen daha tarafsiz
olmaya calisan yazar, 12. boliimde bazi konulara yine yorum katiyor ve
Felluce’de Hac1 Hiiseyin'in kebapgisinin  bombalanmasindan duydugu
endigseyi dile getiriyor. Amerika, bu sivil noktayr bombalarken sadece
teroristlerin gittigi ve sivillerin de bunu bilerek uzak durdugu bir giiven
noktasi oldugunu belirtse de yazar burada yemek yemis oldugunu ekliyor.
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Yazar, yasadig1 cevreden ve kiiltiirden etkileniyor. Yazarin kullanmis
oldugu Cihadi kelimesi sadece Amerika Birlesik Devletleri'nde degil, diger
bati basininda da sikbikla kullanilan bir tabirdir. Yazar, bu kelimeyi
kullanirken hassasiyet gostermeye calissa da gevre etkeni agir basiyor. Kitabin
genelinde sanki tiim Miisliiman tilkelerde Cihat ilan edilmis ve Usame Bin
Ladin de bu cihadin basia ge¢mis gibi bir atmosfer hissediliyor.

Yazar, yasadig1 olumsuz tecriibeleri aktarirken zihnimizde mesajlar
olusmasmi da sagliyor. Bu mesaj, bolgedeki insanlarin vicdani yoniiniin zayif
oldugu seklindedir. Kendilerine siirekli saldirildigma ve zarar verilmeye
calisildigima dair mesajlar da verilmek isteniyor. Anlatilanlar gercekten ne
denli uzak olursa olsun, tereddiite diisiiyor olmamiz yazarin ikna edici dilini
ortaya koyuyor. Bu durumun gercekten uzak olusunu aile sahibi olan
insanlarin vicdani bakimdan ne kadar gelismis olduklarin1 hatirlayarak ispat
edebiliriz. Gerek Afganistan’da gerekse Irak’ta, insanlarin evlenme ve aile
kurma orani ¢ok yiiksektir. Yazar, okuru etkisi altinda birakarak Afganistan’da
yasanan bir olay1 giinlilk hayatin bireylerine, hatta merhamet ve acima
duygusunun temel tas1 olan ailelere mal etmis gibi goriiniiyor. Aileler, intikam
amaciyla islenen acimasiz bir cinayetin parcasi olarak gosterilmis. Kitabin
icinde bulundugu gergin savas ve gatisma havasi igerisinde bu gibi anlatimlar
diismanlik uyandirici ve karsilasilan kisiler tizerinden bolge halklarminin katil
ve siddet yanlist oldugu algisini yaratabiliyor. Ibareler, Miisliiman halkin
agzindan gikan ofkeli sozler seklinde veriliyor.

Yasanilan olumsuz tecriibelerin tiim topluma mal edilir sekilde
aktarilmasi o6zensizlik olarak degerlendirilebilecegi gibi kasit olarak da
degerlendirilebilir. S6zkonusu Dexter Filkins oldugunda ise bu aktarim daha
da yoruma ve tartismaya acik bir hal alabiliyor. Tiirkiye hakkinda pek ¢ok
yazisi olan ve Tiirkiye ile ilgili konulara hakim oldugunu goézler 6niine seren
Dexter Filkins, Tiirkiye’de kulaktan dolma olarak edinebileceginiz bilgilere
bile sahiptir.

Amerikan askerleri, 10. bolimiin sonunda kendi aralarinda
konusurken catisma sirasinda beyaz bayragin bile Miisliimanlar tarafindan
hile igin kullanilabilecegi belirtiliyor. Daha da ileri giderek kendilerine ates
eden kadin veya ¢ocuklar olabileceginden bahsediliyor ve bu nokta onlarin
dehsete kapilmasma neden olacak bir sey gibi gosterilerek bilhassa
vurgulaniyor. Oysa Amerikan askerleri arasinda kadinlar da var ve sayilar1 da
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oldukga fazladir. Bunun gibi gorece aciklamalar ile karsilasinca yazarin
anlatimlarma duygularini da katti$ini anliyoruz. Diger taraftan bu agiklama
bir Amerikan askerine ait ve yazarin Amerikan askerleri ile ilgili fikirleri cogu
zaman aklimizda olusan diigtimii ¢oziiyor. Yazar 6len Amerikan askerleri ile
ilgili duygularini ¢ocuklar ile duygusal bir bag kurmanin anlamsiz oldugu ve
hepsinin iyi egitimli birer katil oldugunu yazarak belirtiyor. Ayrica, kimi
zaman, Amerikan askerlerinin daha fazla soru sormasmi diledigini goriislerine
ekliyor.

Bu nedenle Yazar, sadece 18. boliimde o bolge halkinin arkadasca
yaklastigin1 ve kendilerine saldirmamasina askerler ile beraber sasirdiginm
belirtiyor. Ayni sekilde Amerikan askerleri i¢in de olumsuz bir ifade veya
anlatima rastlamak miimkiin degil. Muhaberat ve halkin evlerinden alinmasi
gibi olaylara hi¢ deginilmiyor. Gozaltilar ile ilgili anlatilan tek olay, 20.
boliimiin basinda, cocuklarini polislerin gdzaltina almis oldugu birkag kadinin
cocuklarmni aramasi seklinde yer aliyor.

Anlatilan kisiler her zaman Taliban veya El Kaide tiyesi ayrimindan
ge¢miyor. Ayrim yapmanin gerekli oldugu kisimlarda bahsedilen kisilerin
orgiit tiyesi oldugu sik¢a vurgulaniyor. Ornegin 3. boliimiin basinda Amerikan
gliclerinin bombaladig: kisilerden s6z ediliyor. Sonrasinda bu kisilerin Taliban
askeri oldugu belirtiliyor. Bu noktada yazar, Taliban askerleri icin gercekten
tziildigiinii yaziyor. Gerekge olarak da bombalanma korkusu ile beklemenin
zorlugundan sdz ediyor. Bu {iziilme vurgusunun da aslinda devaminda
aktarilacak olan bombalama eylemlerinin altim1 ¢izmek igin yapildigim
diistinmek yanlis olmaz. Amerikan giicleri tarafindan Afganistan’in Tacikistan
ile olan smirmin 3 hafta boyunca her giin bombalandig bilgisi aktariliyor. Bu
bilginin verilmesinden sonra, bir gii¢ gosterisi amaci anlasiliyor.

Bolgede, yazara yerli halk tarafindan yapilan tek jest ve Amerikan degil
de Irak askerlerine yonelen tek sempatik ifade kendisine bolge takiminin
formasmin verilmesi oluyor. Yazar, dénce bu olaydan duygulandigmi belirtse
de bu duygulanma ifadesinin de bu ifadenin hemen ardindan verecegi
yadirgama duygusunun altini ¢izmek {izere yansitildig: anlasiliyor. Formanin
alt1 kismi oldukca uzun ve yazarin goriisiine gore kendisinin giymis oldugu
sortundan rahatsiz oldugu icin Irak askerleri kendisine bu formay1 veriyor. Bu
diistince alt1 gizilerek veriliyor. Ayni boliimde yazar siklikla Irak askerlerinin
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bacaklarina nefretle baktigin1 da yaziyor. Bu durumla ilgili verilen genel bilgi
ise, sort giymenin hakaret olarak karsilandig1 yoniinde oluyor.

Kitap, savasin sebebinden ziyade sonuglarmi gozler oniine seriyor.
Amerika'nin gii¢ gosterisi ile bolgedeki tistiin hakimiyetini gosteren ajans
haberleri ve programlarin ardindan, yazarin bakisi ile yasananlari gormek
farkli yonlerden diistinebilmemize olanak veriyor. Amerikan askerlerinin
psikolojisi, savas ile evleri harap olan ve geginmek icin ¢ocuklarimi satmak
zorunda kalan insanlar, okuyucunun yorumuna sunuluyor. Ama yoruma
sunulan tiim bu durumlar bile, bolgedeki yerli halkin sosyal degerlerinin
sorgulanmasina neden olabilecek niteliktedir. Batida aileler ¢ocuklar1 resit
olunca onlar ile baglantilarmi keserken, hiikiimet ailelerin ¢ocuklarin
bakamadiklar: igin ellerinden alirken Irak ve Afganistan’daki insanlar:
cocuklarii satmakla suglamak makul bir yaklasim degildir. Yazarin tarafsiz
oldugunu belirttik. Eklememiz gereken yazarin diger yazilarinda ve genel
bakis agisiyla tarafsiz oldugudur. Amerika’nin Afganistan’da sivil kdyleri
yanhshikla bombaladigmi diger kitap ve makalelerinde yazmistir. Yine de
yazar, bu kitab ile tarafsiz olmaktan ¢ok uzaktir. Goriislerini empoze etmek
gibi bir amac1 varsa bunu kolaylikla gizleyebilecek kadar yetenekli olan yazar,
bu kitapta kullandig: ilimli dili ile insanlar1 etkileyebilecek giictedir. Diger
taraftan bu kitap bolgede yasanan olaylara Amerikalilarin nasil baktigini
gormek isteyen herkesin okuyabilecegi, kendi tiirtinde bulunmasi oldukga zor
olan bir kitaptir.



